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La informacion aqui recogida se presenta de buena fe y es, seglin nuestro leal saber y entender, veraz y fiable. Se
la ofrecemos Unicamente para su consideracion, examen y valoracién, y podra ser modificada sin previo aviso,
salvo disposicién legal o acuerdo escrito en contrario. Su exactitud, integridad, actualizacién, cumplimiento de
la normativa, comerciabilidad o adecuacién para un fin concreto no esté garantizada. Segiin nuestro leal saber

y entender, el producto (o productos) que aqui se menciona(n) no viola(n) derechos de propiedad intelectual
de terceros. El producto (o productos) puede(n) estar protegido(s) por patentes concedidas o en tramitacion,
marcas registradas o no registradas o por derechos de propiedad intelectual similares. Todos los derechos
reservados.
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Introduccion

Uso previsto

El lector portatil MilkSafe™ Portable Reader (denominado el lector”) se utiliza
para la interpretacion digital de los test rapidos MilkSafe™ para residuos de
antibidticos en leche, para ser utilizado junto a la aplicacién MilkSafe™ App.

Materiales incluidos

> Lector portatil

> Cartucho

> Una bateria de litio CR2 3V

Garantia

El Lector MilkSafe™ Portable Reader esta cubierto por una garantia de un afio
contra defectos de materiales y mano de obra. Este periodo comienza desde la
fecha de la primera entrega, y dentro de este periodo los lectores serdn reparados
o reemplazados segln decida Chr. Hansen A/S.

La garantia no cubre los defectos causados por el desgaste excesivo o los dafios
debidos al envio, accidente, abuso, mal uso, problemas con la energia eléctrica
o el uso que no esté de acuerdo con las instrucciones del producto, si no se han
suministrado piezas de repuesto originales suministradas por el fabricante, o

si las reparaciones o alteraciones han sido realizadas por alguien distinto del
fabricante o agentes aprobados por el fabricante. La garantia no cubre piezas
extraibles (como cartuchos para las tiras reactivas) o consumibles.

Principales caracteristicas

Realizar un analisis

Al seleccionar el botén Realizar un analisis, al usuario se le pedird que se conecte
al lector via Bluetooth. Después de conectarse al lector, el usuario tendré que
seleccionar un test y analizar los resultados.



Registros

Los registros en la aplicacion permiten al usuario ver los resultados de los
analisis anteriores. Cada anélisis se representa en una sola linea que muestra

la fecha, el tipo de test, el resultado general y el estado de sincronizacion con
MilkSafe ™ Cloud. Al seleccionar una sola linea, es posible ver mas detalles del
andlisis seleccionado, afiadir una imagen o un comentario, asi como compartir los
resultados en formato Excel o PDF (requiere conexidn a Internet).

Idioma

El botén Idioma en la aplicacion permite al usuario configurar el idioma de la
aplicacién eligiendo entre las diferentes opciones disponibles.

Precauciones de seguridad

Condiciones ambientales

p Rango de temperatura: 5a 70 °C / 412158 °F

> Humedad: Méax. 80%

> El lector debe protegerse de la humedad, incluidas las salpicaduras de agua.

) El lector puede funcionar hasta 2.000 m de altitud.

Fuente de alimentacién

El instrumento funciona con una baterfa de litio CR2 3V. La bateria debe retirarse
cuando el Lector no esté en uso durante un largo perfodo de tiempo. El lector se
apagard automaticamente después de 7 minutos sin actividad si no se quita la
baterfa y el cartucho permanece insertado.

Cuando la aplicacion estd conectada a un lector, aparece un icono de bateria en la
esquina superior derecha que muestra la energia restante de la baterfa. Cuando la
potencia es igual o inferior al 30%, la luz LED del lector comenzara a parpadear.
Se recomienda cambiar la bateria cuando la luz LED comience a parpadear.



Inicio

Configuracién de la aplicacion

<> Descargue la aplicacién MilkSafe ™ escaneando el cédigo QR en el cuadro
del lector.

<& Inicie sesién con el nombre de usuario y la contrasefia proporcionados por su
representante local de Chr. Hansen o seleccione Usar sin iniciar sesion.

Configuracién del lector

<> Desembale el lector con cuidado y verifique que todas las partes estén

presentes:
> Lector
> Cartucho

> Una bateria de litio CR2 3V

@ Inserte la baterfa con el ,+" hacia arriba. El lector ahora estara listo para ser
usado (el lector solo se encenderd cuando se inserte el cartucho de analisis).

<& Aseglrese de que el lector esté actualizado realizando los pasos de la
seccion Lector portatil en Actualizacion.

Funcionamiento del lector

Realizar un analisis
Realice un analisis siguiendo las instrucciones incluidas en el test especifico.
Retire la almohadilla de la tira reactiva después de la incubacidn.

Inserte la tira reactiva en el cartucho de anélisis de forma que las lineas rojas
sean visibles en la ventana del cartucho.

Abra la aplicacién &> (inicie sesién si adin no ha iniciado sesién o seleccione
Usar sin Iniciar sesién).

Seleccione Ejecutar analisis <.

6 Inserte el cartucho con la tira reactiva en el lector portatil. La ventana en el
cartucho debe mirar hacia arriba. La luz LED en el lector se encendera.
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Conéctese al lector a través de Bluetooth y presione Continuar <.



Seleccione el tipo de anélisis y presione Continuar <.

@ El andlisis comenzara autométicamente@. Espere a que se complete y se
lean los resultados <. Vea la seccién Lectura de Anélisis para la orientacién
sobre interpretacion.

iOPCIONAL! Afiada una imagen de la tira reactiva y comentarios sobre el
analisis. Para compartir los resultados, presione Test Records y seleccione
e analisis relevante y presione Share Test Results. Para compartir los
resultados de los test, se debe afiadir una cuenta de correo electronico.
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TEST RESULT

MilkSafe™ 2BC

OVERALL SAMPLE RESULT: NEGATIVE(-)

SELECT TEST DETAILS:

Beta-lactams Negative() 500

Cephalexin Negative()  5.00
MilkSafe™ 4BTSC LT LIRS i )

Ceftiofur Negative()  5.00

MilkSafe™ 2BC
DETECTING
MilkSafe™ 3BTS
2

MilkSafe™ 3BTC 0.0%
W— =



Lectura de los resultados del analisis

Los resultados positivos se muestran en rojo y con un ,+" después de la linea del
tipo de sustancia. Los resultados negativos se muestran en verde y con un ,-"
después de la Iinea de la sustancia.

Los nimeros dados después de la sustancia en la pantalla de resultados
representan el ratio de la linea: la intensidad de la Iinea de test dividida por la
intensidad de la linea de control.

Ratio < 0.9: Positivo
Ratio 0.9 - 1.1
Ratio >1.1: Negativo

Registros de andlisis

Débil positivo

> Para ver resultados de los test anteriores, seleccione Registros de anélisis en

la pantalla de inicio

> Aparecera la pantalla que se muestra a continuacion &. Desplacese
arrastrando un dedo sobre los registros de anélisis para ver todos los
resultados disponibles. Al seleccionar un anélisis especifico <¢», apareceré
la opcién para afiadir un comentario, una imagen, ver detalles o compartir el
resultado, como se ve en la siguiente imagen. Al seleccionar varios test <0,
solo se habilitara la opcién de compartir los resultados de las anélisis.
Compartir todos los resultados de los anélisis compartiréd todos los andlisis
realizados independientemente del nimero seleccionado.

@

TEST RECORDS

<

Date & Time Test Result Sync

25/10/19 14:49:13 MilkSafe™ 2BC  NEG v
25/10/19 13:14:08 MilkSafe™ 2BC NEG v
16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC  POS v
04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 38TC  POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v/

Add picture >
View test details 2
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TEST RECORDS

<

Date & Time Test Result Sync

25/10/19 13:14:08 MilkSafe™ 2BC NEG v
16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC POS v
04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 3BTC  POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v

©
<

TEST RECORDS
Date & Time Test Result Sync
16/10/19 11:12:30 MilkSafe™ 3BTC  POS v

04/10/19 14:06:51 MilkSafe™ 3BTC POS v

18/09/19 16:23:19 MilkSafe™ 2BC  NEG v

Add comment >
Share all test result



Actualizacion

App

Cuando haya una actualizacién disponible para la aplicacién MilkSafe™,
aparecerad un mensaje al abrir la aplicacion. Seleccione actualizar y la aplicacién
se actualizard y reiniciard automaticamente.

Lector portatil

Para actualizar el lector portatil, Portable Reader, se deben realizar los siguientes
pasos:

Abra la aplicacion MilkSafe™ y seleccione Realizar analisis.

Inserte el cartucho de andlisis en el lector y conéctese al lector a través de
Bluetooth.

Presione el icono de configuracion en la esquina superior derecha <.

Presione el botén W para iniciar la actualizacién <8. Si no hay actualizaciones
disponibles aparecerad No actualizacion firmware en la pantalla.

Al finalizar la actualizacidn, el leader se reiniciara para completar la
actualizacion.

© O OO OO

Contintie como anteriormente uando la actualizacién del dispositivo se haya
completado.

& &9 & -

CONNECT TO DEVICE

BLUETOOTH o
PAIRED DEVICE DEVICE UPDATE
MS-PR19001 MS-PR19001

PRESS TO UPDATE
AVAILABLE DEVICES

MS-PR19001



Precauciones de mantenimiento del lector

Limpieza del lector

Se recomienda limpiar el lector de forma regular. Si utiliza el lector en un drea de
trabajo que estd expuesta a polvo o contaminacion, debe limpiar el lector con
mas frecuencia. Use un pafno himedo para limpiar el lector. Si la contaminacion
persiste, también puede frotar la superficie del lector con un pafio humedecido
con alcohol puro (isopropanol o etanol). No use agentes de limpieza agresivos
como la acetona. Si el interior del lector estd contaminado, pénganse en contacto
con su proveedor para tener asistencia técnica.

Servicio y reparaciones

Para todos los servicios o reparaciones necesarios, pénganse en contacto con su
proveedor para tener asistencia técnica. Los intentos de abrir o reparar el lector

por parte de personal no autorizado anularan la garantia.

Solucion de problemas

Problema

Luz LED no
encendida/
Bluetooth no
puede encontrar
el lector

No se puede leer
la tira reactiva

Causa

El cartucho de analisis
no estd insertado
correctamente

Baterfa baja 0 agotada

Fallo de Luz LED o de
hardware

Tira de andlisis no
insertada correctamente/
almohadilla de analisis no
retirada

Direccion y posicion del
cartucho de anélisis

Accidén

Reinsertar el cartucho de
andlisis
Cambiar la bateria

Pdngase en contacto con su
representante de ventas local
de Chr. Hansen

Verifique y ajuste la posicion
de la tira reactiva/retire la
almohadilla de la tira y vuelva a
insertar la tira reactiva

Compruebe la direccidon y
posicion del cartucho de
analisis







Expertos en la industria lactea
Chr. Hansen cree en mejorar la calidad de los alimentos y la salud. Creemos que
se obtienen los mejores resultados al trabajar estrechamente con usted.

Nuestros experimentados especialistas en aplicaciones e industria le brindan
el conocimiento, la inspiracion, el soporte y las soluciones personalizadas que
necesita para tener éxito.

Pdngase en contacto con su representante local de Chr. Hansen para obtener
mas informacién sobre cémo podemos trabajar juntos para encontrar la solucion
perfecta para usted.

@ www.chr-hansen.com

@ info@chr-hansen.com

+45 7474 74 74

Version 1




